CLIL na lekcjach przedmiotow humanistycznych

Mimo szybkiego postepu i rozwoju nowych technologii, a ostatnimi czasy rowniez
sytuacji pandemii, szkota wcigz dba o wszechstronny rozwo6j ucznidw, zarowno intelektualny
i duchowy, jak i fizyczny. Dzieci i mlodziez nie tylko zdobywaja wiedz¢ i umiejetnosci, ktore
beda im przydatne w przysztosci, lecz rowniez rozwijaja i szlifuja swoje talenty,
przygotowujac sie do realizacji jednej z najwazniejszych rol w swoim zyciu, jakim jest
,powolanie” do danego zawodu oraz do samodzielnego zycia. Odbywa si¢ to bez przeszkod i
przebiega prawidtowo tylko wtedy, gdy mistrz — nauczyciel sam doskonali swdj warsztat, by
potem moc go jeszcze lepiej wykorzysta¢ do przygotowania swoich uczniéw. Dlatego w
dniach 19.-23.07.2021 r. uczestniczylismy w cyklu szkolen na temat stosowania ICT oraz
CLIL na réznych przedmiotach, ktore prowadzono w jezyku angielskim na Malcie przez

szkote Alpha School of English.

Jak wiadomo jezyka obcego najlepiej uczy¢ si¢ w naturalnym srodowisku jego stosowania,
w codziennych sytuacjach (hotel, lotnisko, sklep, ulica) oraz w obcojezycznym kontekscie.
Dotyczy to rowniez jezyka angielskiego, ktorego znajomos$¢ systematycznie umozliwiajg nam
m.in. kursy odbywane w Polsce oraz wyjazdy w ramach programu ERASMUS +. Nie inaczej
byto w przypadku wyjazdu na Malte, gdzie jezyk angielski jest powszechnie obowigzujagcym
medium porozumiewania si¢, a dodatkowo byt uzywany podczas prowadzonych szkolen.

Jako nauczyciele przedmiotow humanistycznych (jezyk polski, historia, wiedza o
spoleczenstwie) zwrociliSmy uwage, co bylo wielokrotnie podkreslane podczas szkolen,
zaroOwno wyktadow, jak i ¢wiczen) na to, ze nauczanie metodg CLIL nie moze by¢ pozbawione
kontekstu, poniewaz staje si¢ wtedy nauka angielskiej gramatyki lub stownictwa, a nie o to w
tej metodzie chodzi. CLIL integruje kontekst i jezyk w procesie nauczania poszczegdlnych
przedmiotow, w tym rowniez humanistycznych, w jezyku obcym, w tym przypadku
angielskim.

Terminu CLIL (ang. Content and Language Integrated Learning) jako pierwszy zaczat
uzywac juz w 1994 r. David Marsh z University of Jyvaskyld w Finlandii, ktory zdefiniowatl go
jako sytuacje, w ktorej poszczegdlne przedmioty szkolne lub czgsci tych przedmiotow sa
nauczane za pomocg jezyka obcego, skoncentrowang na dwoch celach: nauce tresci danego
przedmiotu przy jednoczesnemu opanowaniu jezyka obcego. A zatem na lekcjach przedmiotow
humanistycznych uczen nie tylko powinien opanowa¢ jakie§ zagadnienie np. powies¢
historyczna, bitwa pod Waterloo czy podziat wtadzy w panstwie demokratycznych, ale rowniez

pozna¢ angielskie stownictwo dotyczace tychze tematoéw i potrafi¢ je stosowaé w sytuacjach



codziennych, a nie tylko podczas lekcji. Dzigki temu lekcja metoda CLIL jest czym$ wigcej niz
tylko ,.klasyczng” lekcja, ktora stuzy rozwinigciu wiedzy ogdlnej ucznia. Jest elementem
udanej i sprawnej komunikacji miedzykulturowej na plaszczyznie mie¢dzynarodowej w
przysztosci, co jest niezwykle istotne w obliczu coraz szybszego rozwoju technologii ICT,
coraz wigkszej mobilnosci ludzi oraz gwarantem wspotpracy w przysztosci obejmujacej juz nie
tylko dane regiony czy panstwa, lecz poszczegélne grupy ludzi na catym $wiecie (ponad
granicami geopolitycznymi, religijnymi, kulturowymi itd.).

Dlatego tez podczas szkolenia na Malcie prowadzacy - Christopher Reene zwracat
wielokrotnie uwage na to, ze lekcja metodg CLIL nie jest lekcjg jezyka angielskiego, czy
jakiegokolwiek innego jezyka obcego. W tym celu przedstawit program (zasade¢) Coyle’a z
1999 r. okreslang jako Cztery C (4C), ktory pozwala na przeprowadzenie skutecznych lekcji tg

metoda.
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Zasada (program) 4C pochodzi od pierwszych liter angielskich stow, ktorych dotyczy,

czyli: tresci (content), kultury (culture), poznania (cognition) oraz komunikacji



(communication). Podczas lekcji prowadzonej metoda CLIL, ktéra taczy tak naprawde
nauczanie przedmiotdéw humanistycznych (jezykow obcych) z pozostalymi przedmiotami
(nauki Sciste, przedmioty artystyczne, wychowanie fizyczne) powinno zaistnie¢ zintegrowanie
tresci i programu, ktore uruchomia procesy myslowe, kreatywnos$¢, a poprzez interpretowanie
I rozumienie znaczen doprowadzg do wymiany mysli, znaczen i pomystow pomiedzy uczniami.
Mowiac prosciej, uczen otrzyma bodziec w postaci danego zagadnienia w obcym jezyku. Jesli
czesciowo odniesie si¢ to do jego wiedzy ogdlnej, a czeSciowo bedzie nowoscig (jak zazwyczaj
na lekcjach), u dziecka zostanie pobudzone myslenie logiczne, abstrakcyjne, tworcze,
sensoryczno-motoryczne, konkretno-wyobrazeniowe, stowno-logiczne (zacznie operowaé
podanym materiatem, stawia¢ pytania, odpowiada¢ na nie, pisa¢, czytac, rysowac, nasladowac,
powtarzac, utrwalac), a stad juz tylko niewielki krok do sprawnej komunikacji w jezyku obcym

przy jednoczesnym opanowaniu materiatu zawartego w programie nauczania.

Na lekcjach przedmiotow humanistycznych prowadzonych metodg CLIL nauczyciel
moze: wykorzystywac teksty historyczne np. pamigtniki, fragmenty dziennikéw prowadzonych
przez znane w przeszto$ci osoby, poprosi¢ ucznidw o zinterpretowanie oraz uzasadnianie
danych wydarzen historycznych, rysowac stowa, wykonywac rysunki do stow,
stosowa¢ burz¢ mozgdéw po wprowadzeniu nieznanego pojecia, przygotowaé ankiety z
pytaniami do tekstu problemowego, stosowa¢ zadania prawda falsz, na laczenie definicji z
hastami, zdje¢, map, obrazow z nazwiskami, nazwami geograficznymi, stosowac teksty z
lukami, teksty problemowe, wymagajace od uczniéw dzialania, reakcji (nie zawsze werbalnej)
np. co trzeba zrobi¢, zeby przygotowac przyjecie urodzinowe, stwarza¢ sytuacje do uktadania,
prowadzenia dialogbw w parach np. rozmowy telefoniczne, przygotowywaé zadania, do
ktorych potrzebne jest odczytanie stownictwa z kodow QR (to pozwala rowniez na
zastosowanie na lekcji technologii ICT), a nastgpnie uzycie nowego stownictwa w dialogach,
dopasowanie do siebie w dwoch jezykach: ojczystym 1 obcym sekwencji, stow, thumaczen,
krzyzowki, dokanczanie zdah czy rozsypanki wyrazowe. Oczywiscie nalezy i mozna roéwniez

stosowac rozmaite aplikacje i strony internetowe: https://kahoot.com/

https://quizizz.com/
https://get.plickers.com/

https://www.socrative.com/

https://quizlet.com/.



https://kahoot.com/
https://quizlet.com/

Jak podaje w swoim artykule Rebecca Alber

(https://www.edutopia.org/blog/scaffolding-lessons-six-strategies-rebecca-alber) wazne jest

rowniez, by pokaza¢ problem i rozmawia¢ na jego temat, siegnaé do wiedzy zdobytej
dotychczas przez ucznia, da¢ mu czas do méwienia (nie naciskaé, kazdy zaczyna mowi¢ w
obcym jezyku w swoim czasie, jedni szybciej, u innych to troche trwa), aktywizowaé poznane,
ale moze troch¢ juz zapomniane stownictwo, korzystaé z grafik, wykresow, map, zdjec,
obrazdéw, list, stosowaé przerwy pomiedzy pytaniami i powtdrzeniami materiatu.

Do gtownych zalet stosowania CLIL na lekcjach przedmiotéw humanistycznych naleza
zarowno wieksza Swiadomos¢ kulturowa, internacjonalizacja kompetencji jezykowych czy
przygotowanie do nauki i pracy w danym obszarze jezykowych, lecz rowniez zwigkszenie
motywacji dziecka. Nalezy jednak pamigta¢ o dwoch podstawowych zasadach CLIL, ktore
powinny obowigzywac w sali lekcyjne;j:

1. Jezyk stuzy do nauki tak samo dobrze jak do komunikac;ji.

2. Materiat poruszany na danym przedmiocie determinuje elementy jezyka, ktorych chcemy
nauczy¢.

To pozwoli kazdemu nauczycielowi przedmiotow humanistycznych przeprowadzi¢ udane

lekcje zaréwno pod katem jezykowym, jak 1 merytorycznym.


https://www.edutopia.org/blog/scaffolding-lessons-six-strategies-rebecca-alber

